INSTRUCTIONS (ENJ

Intended for use in the general population, for adhesive securement of the English
catheter hub, tube or line to the patient's skin.

1. Select the area for the placement of the Grip-Lok.
Note: The arterial cannula should be already inserted in the patient.

N

. Prepare the skin according to the standard hospital protocol for dressing application.
Skin prep or hair removal may be required on some patients for better adhesion.

w

. Open the top flap, remove the interior liner and hold the flap open.

IS

. Slide the Grip-Lok under the arterial cannula and adhere in the exposed adhesive
cut-out space provided.

o

. Hold the Grip-Lok in position while removing the paper backing from one side, then
the other, to secure on the skin surface.

o

. Secure the top flap over the arterial cannula with the FloSwitch portion coming
through the center cut-out.

Direction: For additional skin protection, use skin prep pad prior to application of
stabilization device.

Note: Use of an alcohol swab may help removal of securement device from the skin.

If you experience severe redness, itching, swelling, or irritation of the skin,
consult your physician as this may be a sign of an allergic reaction.

Re-use of this device may change its mechanical or biological features and may
cause device failure, allergic reactions or bacterial infections.

Replace securement device if soiled or saturated in fluid or if device shows
signs of wear or damage.

Note: If being used in a medical facility, dispose according to medical facility
and municipal guidelines.

@ Do not use if the product’s sterile barrier system or its packaging is compromised.

Report any serious incident related to device use to TIDI Products and the
Member State competent authority.

HYPOALLERGENIC

ANWEISUNGEN

Zur Verwendung in der Allgemeinbevélkerung, um den Katheteranschluss,
den Schlauch oder die Leitung auf der Haut des Patienten zu befestigen.

German

. Den Bereich zur Platzierung des Grip-Lok auswahlen.
Hinweis: Die Arterienkanile muss bereits in den Patienten eingefiihrt sein.

N

Die Haut gemaR den normalen Krankenhausvorgaben fiir Verbande vorbereiten.
Bei einigen Patienten kénnte eine Hautvorbereitung oder Haarentfernung
erforderlich sein, um die Haftfestigkeit zu verbessern.

w

Die obere Lasche 6ffnen, die innere Folie entfernen und die Lasche geéffnet halten.

»

Das Grip-Lok unter die Arterienkaniile schieben und in der dafiir vorgesehenen
Aussparung im freiliegenden Klebestreifen festkleben.

o

Das Grip-Lok in seiner Position festhalten, und die Papierabdeckung erst auf einer
Seite, dann auf der anderen Seite entfernen und an der Hautoberflache festkleben.

o

Die obere Lasche so Uber die Arterienkantile kleben, dass der FloSwitch-Bereich
durch die mittlere Aussparung tritt.

Anleitung: Fiir zuséatzlichen Schutz der Haut vor der Applikation der
Befestigungsvorrichtung einen Hautvorbereitungstupfer verwenden.

Hinweis: Mit einem in Alkohol getrankten Wattestabchen lasst sich die
Befestigungsvorrichtung unter Umstanden besser von der Hautoberflache I6sen.

Falls starke Rétungen, Juckreiz, Schwellungen oder Reizungen der Haut
auftreten, wenden Sie sich an lhren Arzt, da dies auf eine allergische Reaktion
hindeuten kann.

Wiederverwendung dieses Produkts kann zu einer Veranderung seiner
mechanischen oder biologischen Eigenschaften fiihren. Dies kann
Produktversagen, allergische Reaktionen oder bakterielle Infektionen verursachen.

A
A

Die Befestigungsvorrichtung muss ausgetauscht werden, wenn sie verunreinigt
oder in einer Flussigkeit gesattigt ist, oder wenn die Vorrichtung Anzeichen von
VerschleiR oder Beschadigung aufweist.

Hinweis: Bei Verwendung in einer medizinischen Einrichtung geman Leitlinien
der medizinischen Einrichtung oder kommunaler Leitlinien entsorgen.

Nicht verwenden, wenn das sterile Barrieresystem oder seine Verpackung
beschéadigt ist.

®

Jeden schwerwiegenden Vorfall in Verbindung mit der Verwendung dieser
Vorrichtung an TIDI Products oder die zustandige Behérde des
Mitgliedsstaats berichten.

Die Marken BD und FloSwitch sind Eigentum von Becton, Dickinson and Company.
Grip-Lok ist eine eingetragene Marke von TiDi Products, LLC.
Patentfahig: siehe www.tidiproducts.com/virtual-patent-marking

HYPOALLERGEN

INSTRUCTIES

Bestemd voor gebruik bij de algemene patiéntengroep, voor het vastplakken van
het aanzetstuk, het buisje of de slang van een katheter op de huid van de patiént.

Dutch

1. Kies de plek waarop de Grip-Lok wordt aangebracht.
Opmerking: de arteriéle canule moet al bij de patiént ingebracht zijn.

N

. Bereid de huid voor volgens het standaard ziekenhuisprotocol voor het aanbrengen
van wondbedekking. Bij sommige patiénten is misschien een huidbeschermingsfilm
(skin prep) nodig of moet haar worden verwijderd voor betere hechting.

w

. Maak de bovenste flap open, verwijder de beschermstrook aan de binnenkant en
houd de flap open.

IS

. Schuif de Grip-Lok onder de arteriéle canule en plak deze in de daarvoor bestemde
uitsparing met kleeflaag die nu blootligt.

[

. Houd de Grip-Lok op zijn plaats vast terwijl u het beschermpapier van de ene
en vervolgens de andere kant verwijdert om de Grip-Lok op het huidopperviak
te plakken.

[=2]

. Bevestig de bovenste flap over de arteriéle canule, waarbij het FloSwitch-gedeelte
door de uitsparing in het midden steekt.

Aanwijzing: gebruik voorafgaand aan plaatsing van het stabilisatiehulpmiddel een
skin-prep doekje voor extra bescherming van de huid.

Opmerking: het gebruik van een alcoholdoekje kan het van de huid verwijderen van
het fixatiehulpmiddel vergemakkelijken.

Raadpleeg uw arts in geval van ernstige roodheid, jeuk, zwelling of irritatie van
de huid, want dit kan duiden op een allergische reactie.

Hergebruik van dit hulpmiddel is van invioed op de mechanische of biologische
eigenschappen en leidt mogelijk tot falen van het hulpmiddel, allergische
reacties of bacteriéle infecties.

Vervang het fixatiehulpmiddel indien dit vies of doornat is of als dit tekenen van
slijtage of schade vertoont.

Opmerking: bij gebruik in een medische instelling, dient u het hulpmiddel af te
voeren in overeenstemming met de richtlijnen van de instelling en de
gemeentelijke richtlijnen.

Niet gebruiken als de verpakking of het steriele barriéresysteem van het
product is beschadigd.

Meld een ernstig incident in verband met het gebruik van het hulpmiddel aan
TIDI Products en de bevoegde instantie in de lidstaat.

De handeismerken BD en FloSwitch zijn eigendom van Becton, Dickinson and Company.

Grip-Lok is een gedeponeerd handelsmerk van TiD{ Products, LLC.
HYPOALLERGEEN Kan gepatenteerd zijn: zie www.tidiproducts.com/virtual-patent-marking
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INSTRUCTIONS D’UTILISATION (FR

Destiné a étre utilisé dans la population générale, pour l'adhésion sécurisée French
d'une embase de cathéter, d'une sonde ou d'une ligne sur la peau du patient.

-

. Sélectionnez la zone de mise en place du dispositif Grip-Lok.
Remarque : la canule artérielle doit déja avoir été posée au patient.

2. Préparez la peau en appliquant le protocole hospitalier standard de mise en place
de pansements. Pour une meilleure adhérence, une préparation de la peau ou un
rasage peut étre nécessaire chez certains patients.

w

. Ouvrez le rabat supérieur, retirez la couche intérieure et maintenez le rabat ouvert.

IS

. Glissez le dispositif Grip-Lok sous la canule artérielle, et collez celle-ci dans
I'espace prédécoupé adhésif exposé prévu a cet effet.

o

. Maintenez en place le dispositif Grip-Lok tout en retirant le film de protection en
papier d’un coté, puis de 'autre, pour le coller sur la surface de la peau.

o

. Collez le rabat supérieur sur la canule artérielle avec la partie FloSwitch sortant
par la découpe centrale.

Conseil : pour une protection supplémentaire de la peau, utilisez un tampon de
préparation cutanée avant I'application du dispositif de stabilisation.

Remargue : I'utilisation d’'un tampon imbibé d’alcool peut faciliter le retrait du dispositif
de fixation de la peau.

En cas de rougeur, de démangeaisons, de gonflement ou d'irritation séveres de
la peau, veuillez consulter un médecin, car cela peut étre le signe d'une réaction
allergique.

La réutilisation de ce dispositif peut modifier ses caractéristiques mécaniques
ou biologiques et entrainer un dysfonctionnement du dispositif, des réactions
allergiques ou des infections bactériennes.

Remplacez le dispositif de fixation s'il est sale ou saturé de liquide, ou s'il
présente des signes d’usure ou des dommages.

Remarque : si le dispositif est utilisé dans un établissement médical, il doit étre
éliminé conformément aux directives de I'établissement et a la
réglementation locale.

N'utilisez pas le dispositif si sa barriére stérile ou son conditionnement
est endommagé.

Veuillez signaler tout incident grave lié a I'utilisation du dispositif a TIDI Products
et a l'autorité compétente de I'Etat membre.

BD et FloSwitch sont des marques de commerce de Becton, Dickinson and Company.

Grip-Lok est une marque déposée de TID} Products, LLC.
- Le produit peut étre protégé par un brevet :
HYPOALLERGENIQUE

voir www.tidiproducts.com/virtual-patent-marking

ANVISNINGAR (SV ]

Avsedd for anvandning till den allmanna populationen, for fastsattning av Swedish
kateterfattning, ror eller slang pa patientens hud.

1. Vélj omradet dar Grip-Lok ska placeras.

Obs! Artarkanylen ska redan vara inford i patienten.

2. Férbered huden enligt sjukhusets standardrutiner for applicering av férband.
Forberedelse av huden eller harborttagning kan behdvas for vissa patienter for
battre vidhaftning.

3. Oppna den évre fliken, ta bort det inre skyddspapperet och hall fliken 6ppen.

4. Skjut Grip-Lok under artarkanylen och fast i den exponerade sjalvhaftande
utskarningen som tillhandahalls.

5. Hall Grip-Lok pa plats nar pappersremsan tas bort fran ena sidan och sedan den
andra for att satta fast mot hudytan.

6. East den 6vre fliken 6ver artérkanylen sa att FloSwitch-delen kommer ut genom

utskarningen i mitten.

Anvisning: For ytterligare hudskydd, anvand en tork fér hudpreparering innan
fixeringsanordningen appliceras.

Obs! Anvandning av en spritsvabb kan underlatta borttagningen av fastanordningen
fran huden.

Om du far kraftig rodnad, klada, svullnad eller irritation i huden ska du kontakta
lakaren eftersom detta kan vara ett tecken pa en allergisk reaktion.

Ateranvéndning av denna produkt kan féréndra dess mekaniska eller biologiska
egenskaper och kan medféra att produkten inte fungerar, allergisk reaktion eller
bakteriella infektioner.

A

Byt ut fastanordningen om den ar smutsig eller blét eller om den visar tecken
pa att vara sliten eller skadad.

Obs! Vid anvandning pa en sjukvardsinrattning ska den kasseras enligt
sjukvardsinrattningens och kommunala riktlinjer.

Far inte anvandas om produktens sterila barridrsystem eller dess forpackning
ar skadad.

Rapportera varje allvarlig incident relaterad till anvandning av produkten till
TIDI Products och till medlemsstatens behdriga myndighet.

BD och FioSwitch &r varumérken som tilthor Becton, Dickinson and Company.
Grip-Lok ér ett registrerat varumérke som tilthér TiD! Products, LLC.
Kan vara p d: se www.tidip, com/virtuai-patent-marking

HYPOALLERGEN
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ISTRUZIONI

Uso previsto nella popolazione generale, per il fissaggio adesivo del pemo, del
tubo o della linea del catetere alla cute del paziente.

ltalian

1. Selezionare I'area in cui posizionare il Grip-Lok.
Nota: & necessario che la cannula arteriosa sia gia inserita nel paziente.

[

Preparare la cute secondo il protocollo ospedaliero standard per I'applicazione
delle medicazioni. In alcuni pazienti pud rendersi necessaria la preparazione della
cute o I'epilazione per una maggiore adesione.

w

Sollevare il lembo superiore, rimuovere il rivestimento interno e mantenere il
lembo aperto.

El

Eare scorrere il Grip-Lok sotto la cannula arteriosa e farlo aderire in corrispondenza
dello spazio adesivo sagomato esposto.

o

. Mantenere il Grip-Lok in posizione durante la rimozione del rivestimento di carta
da un lato e poi dall'altro per fissarlo alla superficie cutanea.

o

Eissare il lembo superiore sulla cannula arteriosa con la porzione FloSwitch che
esce dalla sagomatura centrale.

Indicazione: per proteggere ulteriormente la cute, utilizzare una salvietta disinfettante
prima di applicare il dispositivo di fissaggio.

Nota: I'utilizzo di un tampone imbevuto di alcol pud agevolare la rimozione del
dispositivo dalla cute.

In caso di grave rossore, prurito, gonfiore o irritazione cutanea, consultare il
medico poiché potrebbero essere segni di una reazione allergica.

Il riutilizzo del dispositivo potrebbe modificarne le caratteristiche meccaniche
o biologiche e causare danni al dispositivo, reazioni allergiche o
infezioni batteriche.

Sostituire il dispositivo di fissaggio se & sporco, saturo di fluido o se mostra
segni di danni o usura.

Nota: in caso di utilizzo in una struttura sanitaria, smaltire secondo le linee
guida della struttura sanitaria e del Comune.

Non utilizzare se il sistema di barriera sterile del prodotto o la confezione
risultano danneggiati.

Segnalare eventuali incidenti gravi correlati all'uso del dispositivo a TIDI
Products e all'autorita competente dello stato membro.

+ marchi BD e FloSwitch sono proprieta di Becton, Dickinson and Company.
Grip-Lok & un marchio registrato di TiD} Products, LLC.

Puo essere coperto da brevetto:

si rimanda a www.tidiproducts.com/virtuai-patent-marking

IPOALLERGENICO

INSTRUCCIONES

Uso previsto para la poblacién general, para una fijiacion adhesiva del conector,
el tubo o la via de la sonda a la piel del paciente.

Spanish

1. Seleccione la zona para colocar el Grip-Lok.
Nota: la canula arterial ya debera estar insertada en el paciente.

2. Prepare la piel de acuerdo con el protocolo hospitalario estandar para la aplicacion de
apésitos. Puede que algunos pacientes necesiten que se les prepare la piel o se les
elimine el vello para una mejor adhesion.

3. Abra la solapa superior, retire el recubrimiento interior y mantenga abierta la solapa.

4. Deslice el Grip-Lok por debajo de la canula arterial y adhiéralo en el espacio
recortado del adhesivo expuesto proporcionado.

5. Mantenga el Grip-Lok en su posicién mientras retira el papel que lo acompafia de
un lado, y después del otro, para fijarlo a la superficie cutanea.

6. Fije la solapa superior sobre la canula arterial con la parte de FloSwitch a lo largo
del recorte central.

Indicacién: para una mayor proteccion de la piel, emplee una almohadilla de preparacion
de la piel antes de aplicar el dispositivo de estabilizacion.

Nota: emplee un hisopo con alcohol si es necesario para retirar el dispositivo de
fijacion de la piel.

Si experimenta enrojecimiento grave, picor, hinchazén o irritacion cutanea,
consulte a su médico, ya que puede tratarse de un signo de reaccién alérgica.

La reutilizacion de este dispositivo puede cambiar sus funciones mecanicas o
biolégicas y puede provocar un fallo del dispositivo, reacciones alérgicas o
infecciones bacterianas.

Sustituya el dispositivo de fijacion si esta sucio o mojado o si revela signos de
desgaste o dafio.

Nota: si se usa en un centro médico, deséchelo de acuerdo con las
indicaciones municipales o del centro médico.

@ No use el producto si el sistema de barrera estéril o su envase estan dafiados.

Notifique cualquier acontecimiento grave relacionado con el uso del dispositivo a
TIDI Products y a la autoridad competente del Estado miembro que corresponda.

Las marcas BD y FloSwitch son propiedad de Becton, Dickinson and Company.
Grip-Lok es una marca registrada de TiD} Products, LLC.
Puede estar patentada. Consuite: www.tidiproducts.com#virtual-patent-marking

HIPOALERGENICO




INSTRUGOES

Destina-se a ser utilizado na populagdo em geral, para a fixagao adesiva do
adaptador, tubo ou linha do cateter a pele do doente.

LPT

Portuguese

1. Selecione a area para a colocagéo do Grip-Lok.
Nota: a canula arterial ja deve estar inserida no doente.

2. Prepare a pele de acordo com o protocolo hospitalar padrdo para aplicagdo de
pensos. Podera ser necessaria a preparagao da pele ou a remogao de pelos em
determinados doentes para uma melhor aderéncia.

3. Abra a aba superior, retire o revestimento interior e segure a aba aberta.

4. Deslize o Grip-Lok sob a canula arterial e encaixe no espago recortado do adesivo
exposto fornecido.

5. Seqgure o Grip-Lok em posi¢ao enquanto retira o revestimento de papel de um
lado, depois do outro, para fixar na superficie da pele.

6. Fixe a aba superior sobre a canula arterial com a por¢édo FloSwitch a atravessar
o recorte central.

Instrugdes: para protecéo adicional da pele, utilize um penso de preparagéo da pele
antes da aplicag&o do dispositivo de estabilizagao.

Nota: a utilizagado de um toalhete embebido em dlcool pode facilitar a remogéo do
dispositivo de fixagdo da pele.

Caso venha a ter eritema cutaneo grave, prurido, edema ou irritagdo da pele,
consulte o seu médico visto que tal podera ser sinal de uma reagao alérgica.

Areutilizagao deste dispositivo pode alterar as suas caracteristicas mecanicas
ou bioldgicas e pode provocar falha do dispositivo, reagdes alérgicas ou
infegbes bacterianas.

Substitua o dispositivo de fixagdo caso se encontre sujo ou saturado de fluido
ou se apresentar sinais de desgaste ou danos.

Nota: se estiver a ser utilizado numa instituigdo médica, elimine de acordo com
as orientagdes municipais e da instituicdo médica.

Néo utilize se existir dano do sistema de barreira estéril do produto ou da
respetiva embalagem.

Deve comunicar qualquer incidente grave relacionado com a utilizagdo do
dispositivo a TIDI Products e a autoridade competente do Estado-Membro.

As marcas comerciais BD e FloSwitch sdo propriedade da Becton, Dickinson and Company.

Grip-Lok é uma marca comercial registada da TIDf Products, LLC.
n Podera ter patente registada:
HIPOALERGENICO

consufte www.tidiproducts.com/virtual-patent-marking

INSTRUKTIONER

Beregnet til anvendelse i den generelle befolkning, til fastklaebning af
kateterets muffe, rer eller slange pa patientens hud.

Danish

1. Veelg det omrade, hvor Grip-Lok-enheden skal placeres.
Bemeerk: Arteriekanylen skal allerede veere indfert i patienten.

N

. Klarger huden i henhold til hospitalets standardprotokol for anlaeggelse af
forbindinger. Det kan veere ngdvendigt at klargere hud eller fierne har pa nogle
patienter for at opna en bedre klaebeevne.

w

Abn den gverste flap, fiern det indvendige indlzeg, og hold flappen aben.

ol

Fer Grip-Lok-enheden under arteriekanylen, og fastkleeb den i den dertil indrettede
eksponerede kleebeudskaering.

o

Hold Grip-Lok-enheden pa plads, mens papirbeleegningen fiernes fra den ene side
og derefter fra den anden for at fastgere den til hudoverfladen.

(=]

. Fastger den gverste flap over arteriekanylen, sa FloSwitch-delen kommer gennem
den midterste udskaering.

Anvisning: Til ekstra beskyttelse af huden anvendes en serviet til klargering af huden
for pasaetning af stabiliseringsenheden.

Bemeerk: Anvendelse af en spritserviet kan hjaelpe med at fierne fastgerelsesenheden
fra huden.

Hvis du oplever kraftig redme, klge, haevelse eller hudirritation, skal du tale med
din lzege, da dette kan vaere tegn pa en allergisk reaktion.

Genbrug af denne enhed kan aendre dens mekaniske eller biologiske funktioner
og kan medfgre enhedssvigt, allergiske reaktioner eller bakterielle infektioner.

Udskift fastgarelsesenheden, hvis den bliver snavset eller gennemblgadt af
veeske, eller hvis enheden viser tegn pa slitage eller beskadigelse.

Bemeerk: Hvis enheden anvendes pa en sundhedsinstitution, skal den
bortskaffes i henhold til retningslinjerne for sundhedsinstitutionen og de
kommunale retningslinjer.

Ma ikke anvendes, hvis produktets sterile barrieresystem eller emballage er
kompromitteret.

Indberet enhver alvorlig haendelse, der er relateret til brug af enheden, til TIDI
Products og medlemslandets kompetente myndighed.

Varemaerkerne BD og FloSwitch ejes af Becton, Dickinson and Company.
Grip-Lok er et registreret varemeerke, der titharer TiDi Products, LLC.
Kan veere patenteret: se www.tidiproducts.com/virtuai-patent-marking

HYPOALLERGENISK

INSTRUKCJA (PLJ

Przeznaczony do stosowania w populacji ogdlnej, do adhezyjnego mocowania Polish
kielicha cewnika, rurki lub przewodu do skéry pacienta.

. Wybra¢ obszar do umieszczenia mocowania Grip-Lok.
Uwaga: Pacjent powinien mie¢ juz zatozong kaniule dotetniczg.

N

. Przygotowac¢ skére zgodnie ze standardowym protokotem szpitalnym w celu
zatozenia opatrunku. U niektérych pacjentéw konieczne moze by¢ przygotowanie
skory lub usunigcie wioséw w celu zapewnienia lepszego przylegania.

w

. Otworzy¢ gorne skrzydetko, usunaé wewnetrzng warstwe zabezpieczajgca |
przytrzymac otwarte skrzydetko.

I

. Wsung¢ mocowanie Grip-Lok pod spdd kaniuli dotetniczej i przyklei¢ do
odstonietego wycietego fragmentu powierzchni adhezyjnej.

o

. Przytrzymaé mocowanie Grip-Lok w miejscu, jednoczesnie usuwajac papierowg
ostonke z jednej, a nastepnie z drugiej strony, aby je przymocowac¢ do
powierzchni skory.

o

. Przymocowac gérne skrzydetko nad kaniulg dotgtniczg z elementem FloSwitch
przechodzacym przez $rodkowy wyciety fragment.

Zalecenie: Aby zapewni¢ dodatkowg ochrone skdry, nalezy uzy¢ gazika do
przygotowania skory przed zastosowaniem wyrobu stabilizujgcego.

Uwaga: Uzycie wacika nasgczonego alkoholem moze utatwi¢ usunigcie wyrobu
mocujgcego ze skory.

Jesli wystapi silne zaczerwienienie, swedzenie, obrzek lub podraznienie skory,
nalezy sie skonsultowac¢ z lekarzem, poniewaz moze to by¢ oznaka reakcji
alergicznej.

Ponowne uzycie tego wyrobu moze spowodowaé zmiane jego wiasciwosci
mechanicznych lub biologicznych, co moze skutkowaé nieprawidtowym
funkcjonowaniem wyrobu, reakcjami alergicznymi lub zakazeniem bakteryjnym.

Wymieni¢ wyréb mocujgey, jesli ulegt zabrudzeniu lub nasigknat ptynem badz
jesli wykazuje oznaki zuzycia lub uszkodzenia.

Uwaga: W przypadku stosowania w placéwce medycznej wyréb nalezy
utylizowa¢ zgodnie z wytycznymi placéwki medycznej oraz wytycznymi lokalnymi.

Nie uzywag, jesli system bariery sterylnej lub opakowanie produktu zostaty
naruszone.

Wszelkie powazne incydenty zwigzane z uzyciem wyrobu nalezy zgtasza¢ do
TIDI Products i wtasciwego organu panstwa cztonkowskiego.

Znaki towarowe BD i FloSwitch sq wtasno$cig firmy Becton, Dickinson and Company.
Grip-Lok jest zastrzezonym znakiem towarowym firmy TiD{ Products, LLC.
LIGUNWANY  Moze byc chroniony patentami: patrz www.tidiproducts.com/virtual-patent-marking

MpoopiCeTan yia xprion oTo yevikd TTANBUOHO, yia GUYKOANTIKH OTEPEWDN Tou Greek
OHPaAOU, TOU CWANVA 1) TNG YPAHHAG KABETApa aTo G¢pHa Tou aoBevoUg.

1. EmAéETe TNV TIEpIoyr yia Tnv TomroBétnon Tou Grip-Lok.
Znueiwon: H aptnpiakr) kdvoula Ba TTpétel va €xel AON el0axBei oTov aoBevr).

N

. [pogToIudaoTe 70 dEPUA GUPPWVA E TO TUTTIKO VOOOKOUEIOKS TIPWTOKOAAO yia TNV
epappoyn emEopwy. Ma kaAUTePn TTPOCKOAANGT, O€ OPIoHEVOUG QOBEVEIG PTTOPET
VO XPEIOOTEl TIPOETOINATIT TOU SEPHATOG I ATTOTPIXWON.

3. Avoigte To Avw TITEPUYIO, APAIPETTE TNV ECWTEPIKI ETTEVOUON KAl KPATATTE AVOIXTO

T0 TITEPUYIO.

4. ZUpete 10 Grip-Lok KaTw atmé TNV apTNPIaKr) KAVOUAX Kol KOAAAOTE TO OTO KEVO TOU
€KTEDEIPEVOU QUTOKOAANTOU TTOU TTPEXETAL.

5. Kpatiote otn B€on 1ou To Grip-Lok ev) TauTOXpOva aQalpeiTe Tn XapTivn evioxuon
a1ré TN pio TTAEUPG Kal 0T CUVEXEID aTTd TNV GAAR, YIA VO TO OTEPEWOETE TNV
ETTIPAVEIN TOU DEPHATOG.

6. ZTEPEWATE TO Avw TITEPUYIO TIAVW aTTd TNV APTNPIAKH KAVOUAA HE TO TURHO

FloSwitch va Trepvd péoa ammé To Kevo aTo KEVTPO.

Obnyia: Ma eTTTAéOV TTPOCTACIN TOU SEPHATOG, TIPIV OTTO TV EQAPHOYI TNG dIGTagNG
0TaBePOTIOINGNG XPNOIMOTIOINCTE ETTIOEA TIPOETOINATIAg DEPHATOG.

Znueiwon: H xprion ToAUTTIOU PE OIVOTTVEUPA EVOEXETAI VO BIEUKOAUVEI TNV aQaipean
NG dIATagng oTePEWanG oo To Sépua.

Edv epgavioete Bapidg popprg epubpdTnTa, payoupa, TTPAEIHO 1 EPEBIOUO Tou
OEpPaTog, CUPBOUAEUBEITE TOV YIOTPO GaG, KABWG KATI TETOIO UTTOPET va
arroteAei vOEIEN aAAepyIKNG avTidpaong.

H emavoypnaoigoTroinon autol Tou TTPOIOVTOG HTTOPET VO JETARGAEI Tal UNXAVIKG
1) BIOAOYIKG XOpaKTNPIOTIKG TOU Kl UTTOPET va TTpoKaAéoel BAGRN Tou TTpoidvTog,
AMEPYIKEG QVTIOPAOEIG 1} BAKTNPIAKEG AOIHWEEIG.

AvTiKaTaoTAOTE TN SIGTAEN OTEPEWDNG AV UTTAPXOUV aKaBapaieg i €xel
EUTTOTIOTET PE UYPO ) £V N BIATAEN TTAPOUTIALE! EVOEIEEIS POOPAG 1) CNMIGG.

Znueiwon: Eav n xprion yivetal o€ 1aTPIK povada, atoppiyTe cUQWVa e TIG
KATeEUBUVTAPIEG 0BNYIES TNG 1ATPIKAG HOVAdAG Kal TNG dNHOTIKAG apXAg.

Mnv xpnoIUOTIOIEITE TO TTPOIGV av TO CUCTNHA GPAYHOU ATTOOTEIPWONG A N
ouoKeuaoia Tou éxel UTTOOTE! POOPA.

AvapépeTe otrolodrToTe GoBapd GUPBEV TTOU OXETICETAI E T XPAOT TOU TTPOIOVTOG
otV etaipeia TIDI Products kai oTnv appédia apxn Tou KpAToug JEAOUG.

Ta eumopikd orjara BD kai FloSwitch arroreAouv idiokTnoia tng Becton, Dickinson and Company.

P
To Grip-Lok arroreAsi karaywpnpévo urmopiké ofua g TiDI Products, LLC.
= Mrropei va karoxupwveral ue SITAwpa eUPECITEXVIAS:

YnoaAAepyiké BAéme www.tidiproducts.com/virtual-patent-marking

LEIDBEININGAR

/Etlad til almennrar notkunar, til ad lima holleggsnafir, sléngur eda linur
Vvid hud sjuklingsins.

Icelandic

. Veldu hvar pu vilt stadsetja Grip-Lok.
Ath.: Slagaedaholnalin parf pegar ad hafa vera komin i sjiklinginn.

N

Undirbdu hudina i samraemi vid stadlada starfshaetti & sjukrahisum vié ad lata &
umbudir. Pad geeti purft ad undirbtia hud sérstaklega eda fjarlaegja har hja sumum
sjuklingum til ad tryggja betri vidlodun.

w

. Opnadu efsta flipann, fiarlaegdu innri fédringuna og haltu flipanum opnum.

bl

Renndu Grip-Lok undir slagaedaholnalina og festu hana vié utskorna synilega
limsvaedio.

o

Haltu Grip-Lok & sinum stad & medan pu fjarleegir pappirinn aftan af annarri hlidinni
og sidan hinni, til ad festa & hudsvaedid.

6. Festu efsta flipann yfir slagaedarholnalina tryggilega med FloSwitch hlutanum sem
gengur i gegnum mitt Utskorna svaedio.

Leidbeiningar: Fyrir baetta vorn fyrir hudina, skaltu nota undirbtningspuda fyrir hudina
adur en festibunadurinn er notadur.

Ath.: Notkun sprittburrku getur hjalpad til vid ad fjarleegja festibuinadinn af hidinni.

Ef pd finnur fyrir miklum roda, klada, bélgu eda ertingu i hudinni skaltu radfeera
pig vid leekninn, par sem petta geta verid merki um ofnaemisvidbrogd.

Endurnotkun pessa teekis getur breytt vélraenum eda liffraedilegum eiginleikum
pess og valdid bilun i teekinu, ofnaemisvidbrogdum eda bakteriusykingum.

Skiptu um festibunadinn ef hann er éhreinn eda gegnblautur eda ef bunadurinn
synir merki um slit eda skemmdir.

Ath.: Ef til stendur ad nota biinadinn & heilbrigdisstofnun, pa skal farga bunadi i
samraemi vid verklag heilbrigdisstofnunarinnar og sveitarfélagsins.

Ekki nota voruna ef skerding hefur ordid & daudhreinsudu varnarkerfi vorunnar
eda umbudum hennar.

Tilkynna skal um alvarleg tilvik sem tengjast taekjanotkun til TIDI Products og
l6gbeers yfirvalds i adildarrikinu.

BD og FloSwitch vérumerki eru eign Becton, Dickinson and Company.
an -Lok er skrad vérumerki TID} Products, LLC.
Kann ad vera einkaleyfisvario: sja www.tidiproducts.com/virtual-patent-marking

TRAUDNAMANDI

Ur&eno k pouziti u vSeobecné populace, k pfipevnéni Usti, trubice nebo vedeni Czech
katétru k pokoZce pacienta.

-

. Vyberte misto, kam umistite Grip-Lok.
Poznamka: Pacient ma jiz mit zavedenou tepennou kanylu.

N

. Pripravte k(i podle standardniho nemocnic¢niho protokolu pro aplikaci kryti. U
nékterych pacientti muze byt k dosazeni lepSiho pfilnuti nutna pfiprava kize nebo
oholeni chlupt.

w

. Otevrete svrchni klopu, odstrarite vnitini félii a pfidrzte klopu otevienou.

>

Zasurite Grip-Lok pod tepennou kanylu a pfilepte kanylu do odkrytého vyfezu s
lepivou plochou.

o

Pridrzte Grip-Lok na misté a po sejmuti ochrannych papirku, nejprve na jedné a
potom na druhé strané, jej pfilepte ke kuzi.

o

Upevnéte svrchni klopu pfes tepennou kanylu tak, aby ¢ast FloSwitch vy¢nivala
centralnim vyfezem.

Pokyn: Pro dodate¢nou ochranu klize pouzijte tampon na pfipravu kiize pred
aplikaci stabilizaniho prostredku.

Poznamka: Pouziti alkoholového tamponu mlze pomoci s odstranénim upevriovaciho
prostfedku z povrchu klze.

Pokud se vyskytne zavazné zarudnuti, svédéni, otok nebo podrazdéni kize,
poradte se s Iékafem, protoZze muze jit o projev alergické reakce.

Opakované pouziti tohoto prostfedku muze zménit jeho mechanické nebo
biologické vlastnosti a mize zplsobit selhani prostfedku, alergické reakce
nebo bakterialni infekce.

Vymérite upeviiovaci prostfedek, pokud je znecistény nebo nasakly tekutinou
nebo pokud prostfedek vykazuje zndmky opotrebeni i poskozeni.

Poznamka: PFi pouzivani ve zdravotnickém zatizeni zlikvidujte v souladu s
predpisy zdravotnického zafizeni a mistnimi predpisy.

Nepouzivejte, pokud byl poruSen systém sterilni bariéry prostfedku nebo
jeho baleni.

Kazdy pfipadny zavazny incident souvisejici s pouzivanim zafizeni ohlaste
spole¢nosti TIDI Products a prisluSnému organu ¢lenského statu.

Ochranné znamky BD a FloSwitch jsou viastnictvim spole¢nosti Becton, Dickinson and Company.

" Grip-Lok je registrovana ochranna znamka spoie¢nosti TID! Products, LLC.
HYPOALERGENNI Muize byt patentovano: viz www.tidiproducts.com/virtual-patent-marking

OHJEET

Tarkoitettu kaytettavaksi koko vaestolle katetrin liittimen, letkun tai linjan
kiinnittmiseen potilaan ihoon.

D

Finnish

1. Valitse Grip-Lok-kiinnityslaitteen sijoituskohta.
Huomautus: Valtimokanyylin on oltava jo asennettuna potilaaseen.

2. Valmistele iho sairaalan sidosten kiinnittamista koskevan vakiokaytannén mukaan.
Joillakin potilailla on ehka iho valmisteltava tai karvat ajettava, jotta laite kiinnittyy
paremmin.

3. Avaa ylaliuska, poista sisasuojus ja pida liuskaa auki.

4. Aseta Grip-Lok-kiinnityslaite valtimokanyylin alle ja kiinnita esillé olevaan merkittyyn
limakohtaan.

5. Pida Grip-Lok-kiinnityslaitetta paikallaan samalla, kun kiinnitat sen iholle poistamalla
paperisuojus ensin toiselta puolelta ja sen jalkeen toiselta.

6. Kiinnita ylaliuska valtimokanyylin paélle siten, ettd FloSwitch-osa tulee ulos
merkityn kohdan keskelta.

Ohje: Jos ihoa on suojattava enemman, kayta ihon valmistelutyynya ennen
stabilointilaitteen asettamista.

Huomautus: Alkoholipyyhe voi auttaa kiinnityslaitteen poistamisessa iholta.

Jos sinulla ilmenee voimakasta ihon punoitusta, kutinaa, turvotusta tai arsytysta,
ota yhteytta ladkariin, koska tdma voi olla merkki allergisesta reaktiosta.

Taman laitteen uudelleenkayttd voi muuttaa sen mekaanisia tai biologisia
ominaisuuksia ja saattaa aiheuttaa laitteen vikaantumisen, allergisia reaktioita
tai bakteeri-infektioita.

Vaihda kiinnityslaite, jos se on likaantunut tai kastunut kokonaan, tai jos laitteessa
nakyy kulumisen tai vaurion merkkeja.

Huomautus: Jos laitetta kaytetaan terveydenhuoltolaitoksessa, havité laitoksen
ja kunnallisen ohjeistuksen mukaan.

@ Ei saa kayttaa, jos tuotteen steriili suojajarjestelma tai sen pakkaus on vaarantunut.

limoita kaikista tuotteen kayttoon liittyvista vakavista vaaratilanteista TIDI
Productsille ja jasenvaltion toimivaltaiselle viranomaiselle.

BD ja FloSwitch ovat Becton, Dickinson and Companyn tavaramerkkejé ja omaisuutta.

Grip-Lok on TID! Products, LLC:n rekisteroity tavaramerkki.
Voi ofla patentoitu. Lisétietoa osoitteessa

www.tidiproducts.com/virtual-patent-marking

INSTRUKSJONER [NOJ

Beregnet for generell bruk, for selvklebende sikring av kateterav, slange Norwegian
eller ledning til pasientens hud.

1. Velg omradet der Grip-Lok skal plasseres.
Merk: Arteriekanylen skal allerede vaere satt inn i pasienten.

2. Klargjer huden i henhold til sykehusets standardprotokoll for pafering av
forbindingsmateriell. Det kan veere ngdvendig med klargjering av huden eller
harfiering hos noen pasienter for bedre feste.

3. Apne den gverste fliken, fiern den innvendige strimmelen og hold fliken &pen.

4. Skyv Grip-Lok under arteriekanylen og fest den i det eksponerte tilpassede
omradet i klebefeltet.

5. Hold Grip-Lok pa plass mens du fierner papirbelegget fra den ene siden, deretter
den andre siden, for & feste den til hudoverflaten.

6. Fest den gverste fliken over arteriekanylen med FloSwitch-delen ut av
hullet i midten.

Anvisning: For ekstra hudbeskyttelse ber det brukes hudprepareringspute fer pafering
av stabiliseringsanordningen.

Merk: En vattpinne dyppet i alkohol kan bidra til a fierne festeanordningen fra huden.

Dersom du opplever alvorlig redhet, klge, opphovning eller irritasjon i huden,
snakk med legen din, siden dette kan veere tegn pa en allergisk reaksjon.

Gjentatt bruk av dette produktet kan endre produktets mekaniske og biologiske
egenskaper og fore til at det ikke fungerer som det skal, og forarsake allergiske
reaksjoner eller bakterielle infeksjoner.

Skift ut festeanordningen hvis den er tilsglt eller gijennomfuktet av veeske eller
dersom enheten viser tegn pa slitasje eller skade.

Merk: Ved bruk i en medisinsk fasilitet, skal den avhendes i henhold til
retningslinjene til den medisinske fasilitet og de lokale myndigheter.

Skal ikke brukes dersom produktets sterile barrieresystem eller emballasje er
kompromittert.

® b B>P>

Rapporter enhver alvorlig hendelse forbundet med bruk av anordningen til TIDI
Products og landets tilsynsmyndighet.

Varemerkene BD og FloSwitch titharer Becton, Dickinson and Company.
Grip-Lok er et registrert varemerke titharende TiD! Products, LLC.
Kan veere patentbeskyttet: se www.tidiproducts.com/virtuai-patent-marking

HYPOALLERGENISK
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